See the notice on TED website

485015-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de Internet —- Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von Public- und
Sovereign-Cloud Services in zwei Losen

OJ S 133/2026 14/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Correo electrénico: mandy.bock@bundesbank.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvereinbarung zur Beschaffung von Public- und Sovereign-Cloud Services in
zwei Losen
Descripcion: Als Teil des Europaischen Systems der Zentralbanken obliegt die IT-Landschaft
der Deutschen Bundesbank hohen Anforderungen an Sicherheit und Leistungsfahigkeit.
Fortschreitende Digitalisierung, regulatorische Compliance sowie steigende Anforderungen an
digitale Souveranitat erfordern eine ganzheitliche, zukunftsfahige und resiliente IT-
Infrastruktur. Vor diesem Hintergrund beabsichtigt die Deutsche Bundesbank Public-Cloud-
Leistungen im Rahmen einer europaweiten Ausschreibung zu beschaffen. Gegenstand des
Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung zur Bereitstellung von
Public- und Sovereign-Cloud-Services in zwei Losen (Los 1: Public Cloud Services; Los 2:
Sovereign Cloud Services), die jeweils auf die Sicherstellung der digitalen Souveranitat
ausgerichtet sind, jedoch unterschiedliche Auspragungen aufweisen. Microsoft Azure ist nicht
Bestandteil der Ausschreibung und wird gesondert beschafft. Ziel ist die Umsetzung einer
Multi Cloud Strategie sowie die Nutzung moderner Cloud Technologien.
Identificador del procedimiento: b8ac4349-247b-44ed-8754-67c41982afd2
Identificador interno: 26-2000074334
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Nur Los 1 (Public Cloud Services) unterfallt dem
GPA. Die Beteiligung von Unternehmen, deren satzungsmafiger Sitz sowie deren
Verwaltungssitz in Staaten liegt, die nicht Mitglied des GPA sind, ist im Einklang mit der
Rechtsprechung des EuGH ausgeschlossen. Los 2 (Sovereign Cloud Services) unterfallt nicht
dem GPA.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72400000 Servicios de Internet
Clasificacion adicional (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
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2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Frankfurt am Main
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63MJSA# A: Zur Mindestanzahl
der zur Angebotsabgabe aufzufordernden Bieter, verweist der Auftraggeber auf § 51 Il 2 VVgV.
B: Zusatzliche Informationen zu den Auftragsausfihrungsbedingungen: I)
Auftragsausfuhrungsbedingungen Los 1 A_1: Der Auftragnehmer bzw. seine etwaigen
wesentlichen Unterauftragnehmer* erbringen ihre auftragsgegenstandlichen Leistungen an
ihren Leistungsstandorten in der EU / dem EWR nach BSI C5 Typ 2. Im Ubrigen wird auf Ziff.
1.2 EVB-IT Cloud AGB verwiesen. Nachweis: Der Auftragnehmer bzw. seine etwaigen
wesentlichen Unterauftragnehmer™ (d.h. das oder die Unternehmen, die ganz oder teilweise
die Leistung Cloud-Plattform erbringen) bestatigen das durch Vorlage der entsprechenden
Testate (Kopien / Scans sind ausreichend). A_2: Der Auftragnehmer ist bereit, eine DSGVO-
konforme Auftragsverarbeitungsvereinbarung mit dem Auftraggeber zu schlie3en und seinen
etwaigen Unterauftragnehmern, die personenbezogene Daten verarbeiten, die daraus
resultierenden, datenschutzrechtlichen Pflichten ebenfalls aufzuerlegen. Im Ubrigen wird auf
Ziff. 6.1.3 EVB-IT Cloud AGB verwiesen. Il) Auftragsausfuhrungsbedingungen Los 2 A_1: Der
Auftragnehmer bzw. seine etwaigen wesentlichen Unterauftragnehmer* erbringen ihre
auftragsgegenstandlichen Leistungen an ihren Leistungsstandorten in der EU nach BSI C5
Typ 2. Im Ubrigen wird auf Ziff. 1.2 EVB-IT Cloud AGB verwiesen. Nachweis: Der
Auftragnehmer bzw. seine etwaigen wesentlichen Unterauftragnehmer* (d.h. das oder die
Unternehmen, die ganz oder teilweise die Leistung Cloud-Plattform erbringen) bestatigen das
durch Vorlage der entsprechenden Testate (Kopien / Scans sind ausreichend). Sollte der
Auftragnehmer bzw. seine etwaigen wesentlichen Unterauftragnehmer™ bislang nur Uber eine
BSI C5 Typ 1 Testierung verfigen und eine BSI C5 Typ 2 Testierung in Planung sein, muss
die BSI C5 Typ 1 Testierung durch ein Testat (Kopien / Scans sind ausreichend)
nachgewiesen werden und durch eine Eigenerklarung bestatigt werden, dass spatestens bis
Ende 2027 eine BSI C5 Typ 2 Testierung vorgenommen wird. A_2: Der Auftragnehmer ist
bereit, eine DSGVO-konforme Auftragsverarbeitungsvereinbarung mit dem Auftraggeber zu
schlie3en und seinen etwaigen Unterauftragnehmern die, personenbezogene Daten
verarbeiten, die daraus resultierenden, datenschutzrechtlichen Pflichten ebenfalls
aufzuerlegen. Im Ubrigen wird auf Ziff. 6.1.3 EVB-IT Cloud AGB verwiesen. A_3: Der
Auftragnehmer bemuht sich kontinuierlich, auf die Transparenz seiner Lieferketten auch Uber
den unmittelbaren Lieferanten hinaus hinzuwirken und Regelungen zu Audits in die eigenen
Lieferantenvertrage aufzunehmen sowie seine Lieferanten anzuhalten, entsprechende
Auditrechte wiederum in seine Vertrage aufzunehmen. Dies umfasst unter anderem
Regelungen zu a) Social-Compliance-Audits zur Uberpriifung von Arbeitsbedingungen und
Sozialstandards (z. B. SA8000, SMETA, amfori BSCI oder vergleichbare Standards), b) Audits
von Produktions- und Lieferantenstrukturen, c) Zertifizierungs- und Managementsystemaudits
(z. B. DIN EN ISO 9001, DIN EN ISO 45001 oder vergleichbare Standards), d) IT-,
informationssicherheits- und datenschutzbezogene Audits von Lieferanten, sofern diese im
Rahmen ihrer Leistungserbringung Zugriff auf IT Systeme, Daten oder sicherheitsrelevante
Infrastruktur haben (z. B. DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbare Standards) sowie €)
anlassbezogenen, risikobasierten Audits bei Hinweisen auf VerstoRe. Im Ubrigen wird auf Ziff.
6.4. EVB-IT Cloud AGB verwiesen. A_4: - Der satzungsmaRige Sitz sowie der Verwaltungssitz
des Auftragnehmers liegen wahrend der gesamten Auftragsausfihrung aus-schlief3lich in der
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EU. Das gilt auch fur etwaige wesentliche Unterauftragnehmer* des Auftragnehmers. Sollte
der Auftragnehmer eine Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur samtliche Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft inkl. deren etwaiger wesentlicher Unterauftragnehmer®. - Die
Mitglieder der Geschaftsfuhrung bzw. des Vorstands sowie der Aufsichts- und Kontrollorgane
der Geschaftsfuhrung bzw. des Vorstands des Auftragnehmers haben wahrend der gesamten
Auftragsausfihrung ihren gewdhnlichen Aufenthaltsort in der EU. Das gilt auch fir etwaige
wesentliche Unterauftragnehmer* des Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer eine
Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur samtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft inkl.
deren etwaiger wesentlicher Unterauftragnehmer®. - Der Dienstort der Key Management
Funktionen des Auftragnehmers ist wahrend der gesamten Auftragsausfihrung in der EU.
Unter Key-Management-Funktionen fallen die leitenden Funktionen des Auftragnehmers, die
fur die steuernde, Uberwachende oder freigebende Verantwortung in Bezug auf
Informationssicherheit, Datenschutz, Compliance und unternehmensweites Risiko- und IT-
Management zustandig sind (insbesondere CISO, CTO, Compliance, Datenschutz,
Risikomanagement, SOC). Das gilt auch fur etwaige wesentliche Unterauftragnehmer* des
Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer eine Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur
samtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft inkl. deren etwaiger wesentlicher
Unterauftragnehmer®. - Die Mitglieder der Stellen des Auftragnehmers, denen wesentliche
Weisungs-, Kontroll- oder Vetorechte zukommen, haben ihren gewdhnlichen Aufenthaltsort
wahrend der gesamten Auftragsausfuhrung innerhalb der EU. Unter wesentlichen Weisungs-,
Kon-troll- oder Vetorechten im Sinne dieses Kriteriums werden samtliche formellen oder
faktischen Entscheidungsbefugnisse verstanden, die den inhaltlichen Ablauf, die Qualitat,
Sicherheit oder Verfugbarkeit der Leistung mafgeblich beeinflussen kdnnen, insbesondere
Rechte zur verbindlichen Anderung oder Untersagung der Leistungserbringung. Das gilt auch
fur etwaige wesentliche Unterauftragnehmer* des Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer
eine Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur sdmtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
inkl. deren etwaiger wesentlicher Unterauftragnehmer*. - Im Ubrigen wird auf Ziff. 9.4 des EVB-
IT Cloudvertrags (Change of Control) verwiesen. A_5: Die Strukturen des Auftragnehmers
ermoglichen keinen extraterritorialen Zugriff aul3erhalb der EU. Das gilt auch fur etwaige
wesentliche Unterauftrag-nehmer* des Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer eine
Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur samtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft inkl.
deren etwaiger wesentlicher Unterauftragnehmer®. Unter einem extraterritorialen Zugriff
aullerhalb der EU werden in diesem Zusammenhang staatliche Zugriffs- und
Durchsetzungsbefugnisse von Behoérden oder Gerichten eines Drittstaates (nicht EU)
verstanden, die sich auf die auftragsgegenstandliche Leistung erstrecken kdnnen. A_6: - Die
Gesamtbeteiligung aller Nicht EU/EWR Investoren (kumuliert) am Auftragnehmer erreicht
wahrend der gesamten Auftragsausfuhrung nicht die Schwelle von 25%. Das gilt auch fur
etwaige wesentliche Unterauftragnehmer* des Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer eine
Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur samtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft inkl.
deren etwaiger wesentlicher Unterauftragnehmer®. - Sofern der Auftragnehmer von einer
Muttergesellschaft beherrscht wird (bzw. diese wiederum von einer oder weiteren
Muttergesellschaften), hat diese (bzw. jede weitere Muttergesellschaft bis hin zur obersten
Konsolidierungsebene) ihren satzungsgemafen Sitz und ihren Verwaltungssitz in einem EU
/EWR-Mitgliedstaat. Eine Beherrschung (im Sinne von § 36 Abs. 2 GWB, § 17 AktG) liegt vor,
wenn die Muttergesellschaft (i) mehr als 50 % des Nennwerts des ausgegebenen
Gesellschaftskapitals des Auftragnehmers direkt oder indirekt halt, (ii) eine Mehrheit der
Stimmrechte der Gesellschafter des Auftragnehmers halt oder (iii) Entscheidungsbefugnisse
am Auftragnehmer direkt oder indirekt halt, sei es de facto oder de jure und so unmittelbar
oder mittelbar einen beherrschenden Einfluss austben kann. Das gilt auch fur etwaige
wesentliche Unterauftragnehmer* des Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer eine
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Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur samtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft inkl.
deren etwaiger wesentlicher Unterauftragnehmer®. - Die Gesamtbeteiligung aller Nicht-EU
/EWR-Investoren (kumuliert) erreicht auch auf Ebene der Muttergesellschaft des
Auftragnehmers (und - sofern vorhanden - bis hin zur obersten Konsolidierungsebene) nicht
die Schwelle von 25%. Das gilt auch fur etwaige wesentliche Unterauftragnehmer* des
Auftragnehmers. Sollte der Auftragnehmer eine Bewerbergemeinschaft sein, gilt das fur
samtliche Mitglieder der Bewerbergemeinschaft inkl. deren etwaiger wesentlicher
Unterauftragnehmer*. - Im Ubrigen wird auf Ziff. 9.4 des EVB-IT Cloudvertrags (Change of
Control) verwiesen. Nachweis: Der Bewerber fullt die Anlage C14-Il "Offenlegung der
Beteiligungsverhaltnisse" aus. Zudem stellt der Bewerber seine Gesamtkonzern- und
Eigentimerstruktur inklusive verbundener Unternehmen* (bis hin zur obersten
Konsolidierungsebene) zum aktuellen Zeitpunkt in einem vom Bewerber zu erstellenden
Schaubild dar. In diesem Schaubild sollen die bestehenden Verbindungen des Bewerbers /
Mitglieds einer Bewerbergemeinschaft / wesentlichen Unterauftragnehmers® zu seinen
verbundenen Unternehmen* dargestellt werden. Dieses Schaubild ist im Falle einer
Bewerbergemeinschaft von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft einzureichen. Im
Falle des Einsatzes eines wesentlichen Unterauftragnehmers* muss auch der wesentliche
Unterauftragnehmer® ein solches Schaubild einreichen. A_7: Der Auftragnehmer und seine
etwaigen wesentlichen Unterauftragnehmer* stellen sicher, dass alle Kundendaten
(einschlieRlich Backups, Protokolle, Abrechnungsdaten und Metadaten) sowie der gesamte
Technologie-Stack und alle Control-/Management-/Data-Planes vollstandig in der EU
gespeichert und verarbeitet werden, ohne jeglichen Zugriff durch Akteure, die ihre Daten nicht
vollstandig in der EU speichern und verarbeiten.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 1
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 1

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencidn de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Public Cloud Services
Descripcion: Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen insbesondere die Bereitstellung und
den Betrieb einer Cloud-Plattform fir Anwendungen des Auftraggebers und sind ausdrtcklich
auf standardisierte Cloud-Plattformleistungen ausgerichtet, darunter unter anderem Compute-,
Storage- und Datenbankservices, Container- und Plattformservices sowie Netzwerk-,
Sicherheits- und Managementservices. Erganzend umfasst die Leistung Migrations-, Betriebs-
, Monitoring-, Automatisierungs-, Konfigurations- sowie Supportleistungen einschlief3lich
Mechanismen zur Kostensteuerung und Integration in bestehende IT-Systeme. Die zu
erbringenden Leistungen unterliegen hohen Anforderungen an Verfugbarkeit, IT Sicherheit,
Datenschutz und Compliance, die insbesondere durch den Einsatz georedundanter
Betriebsstandorte, rollenbasierter Zugriffskonzepte sowie die Einhaltung marktiblicher
Sicherheits und Zertifizierungsstandards umgesetzt werden sollen. Nicht Bestandteil des
Vergabeverfahrens sind Leistungen, die Uber die reine Bereitstellung und den Betrieb der
Cloud-Plattform hinausgehen. Insbesondere sind folgende Leistungsbestandteile nicht
umfasst: Beratungs- und Enablementleistungen (z. B. strategische Cloud-Beratung,
Architekturdesign, Organisations- oder Betriebsmodellberatung), Migrations- und
Transformationsleistungen, Individuelle Integrations- oder Entwicklungsleistungen sowie
Projekt- oder Programmmanagementleistungen im Zusammenhang mit der EinfUhrung oder
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Transformation in die Cloud. Mit dem Vergabeverfahren sollen geeignete und leistungsfahige
Anbieter identifiziert werden, die eine verlassliche, sichere und zukunftsorientierte
Bereitstellung von Public- und Sovereign-Cloud-Services gewahrleisten und die strategischen
Zielsetzungen der Deutschen Bundesbank nachhaltig unterstitzen.

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72400000 Servicios de Internet

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Frankfurt am Main
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracioén: 6 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Je Los betragt die Laufzeit der Rahmenvereinbarung 4
Jahre und kann einmalig optional um 2 Jahre verlangert werden.

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 25 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: 1) Es gilt eine monetare Obergrenze von: 25 Mio. EUR netto.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung (MA)) Registereintragungen - Los 1
& Los 2: Nachweis der Eintragung in die folgenden Register (sofern zutreffend). Der Nachweis
darf nicht alter als zwei Monate (malfgeblich ist der Termin fiir die Einreichung der
Teilnahmeantrage) sein. - Handelsregister, einschlieRlich Angabe des zustandigen
Amtsgerichts und der Handelsregisternummer, oder eines vergleichbaren Registerauszugs. -
Eintragung in ein Berufsregister (Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle bzw.
Handwerkskarte oder Auszug aus einem vergleichbaren Berufsregister). - Alternativ:
Bestatigung, dass keine Eintragungspflicht in dem oder den genannten Registern besteht.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
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Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu Versicherungen - Los 1 & Los 2:
Eigenerklarung Uber das Vorliegen einer ausreichenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen je Schadenereignis
(Mindestanforderung): Personenschaden: 3.000.000,00 EUR Sachschaden: 3.000.000,00
EUR Vermogensschaden: 500.000,00 EUR Die Gesamtleistung fur alle Versicherungsfalle
eines Jahres muss mindestens das Zweifache der oben genannten Deckungssummen
betragen. Falls zum Zeitpunkt der Antragstellung eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung besteht, deren Versicherungsschutz jedoch nicht die
geforderten Deckungssummen oder Schadenereignisse umfasst, ist vom Bewerber mit dem
Teilnahmeantrag eine Erklarung abzugeben, dass er von seinem Versicherungsgeber die
Zusage hat, bzw. Angebot eine Bestatigung des Versicherers vorzulegen dass die
erforderlichen Deckungssummen im Auftragsfall ohne Bedingungen oder Vorbehalte erhdht
bzw. fehlende Schadenereignisse aufgenommen werden.

Criterio: Seguridad de la informacién

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbar - Los 1: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) mussen am Leistungsstandort in der EU/EWR nach
DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Seguridad de la informacion

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbar - Los 2: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) missen am Leistungsstandort in der EU nach DIN EN
ISO/IEC 27001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar - Los 1: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) missen am Leistungsstandort in der EU/EWR nach
DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar - Los 2: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) missen am Leistungsstandort in der EU nach DIN EN
ISO 9001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu Umweltmanagementmalinahmen - Los
1: Nachweis mittels Bescheinigung einer unabhangigen Stelle (z. B. EMAS oder DIN EN ISO
14001 oder vergleichbar) Uber ein systematisch eingefuhrtes und wirksam umgesetztes
Umweltmanagement. Dieses beinhaltet kumulativ Folgendes (Mindestanforderung): 1.
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Festlegung von Umweltzielen und entsprechenden MalRnahmen, Zustandigkeiten und
Verfahrensweisen 2. Plan und Durchflihrung der festgelegten Malinahmen und
Verfahrensweisen 3. Uberpriifung und Anpassung der Zustandigkeiten und Verfahrensweisen
sowie der Mal3nahmen im Hinblick auf die Umweltleitlinien der Organisation

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: Auswahlkriterium (AK) Angaben zu
Umweltmanagementmalinahmen - Los 2: Nachweis durch eine Bescheinigung einer
unabhangigen Stelle (z. B. EMAS oder DIN EN ISO 14001 oder vergleichbar) und/oder
Eigenerklarung Uber ein systematisch eingefuhrtes und wirksam umgesetztes
Umweltmanagement. Folgende Punkte werden kumulativ erfullt: 1. Festlegung von
Umweltzielen und entsprechenden MalRnahmen, Zustandigkeiten und Verfahrensweisen 2.
Plan und Durchfiihrung der festgelegten Malinahmen und Verfahrensweisen 3. Uberpriifung
und Anpassung der Zustandigkeiten und Verfahrensweisen sowie der Malinahmen im Hinblick
auf die Umweltleitlinien der Organisation

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 4,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Anforderung zu georedundanten Standorten fur
Cloud - Leistungen - Los 1: Georedundanter Standort in der EU/EWR Verfugen Sie fur die
etwaige Leistungserbringung im Bereich der Cloud-Services Uber grundsatzlich zwei
georedundante Standorte, die sich in der EU/EWR befinden und jeweils aus zwei (2) Twin-
Datacentern pro Standort bestehen, mit folgenden Eigenschaften je Standort: - Replikation mit
max. 20 ms Paketlaufzeit zwischen den georedundanten Standorten sowie zum zentralen
Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern 5 km
Luftlinie - Die Daten verlassen die EU/den EWR auch flir den Transport zwischen den
Standorten nicht. Georedundanz bezeichnet dabei die physisch getrennte, redundante
Auslegung von IT-Systemen, Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim Ausfall eines
Standortes der Betrieb an einem anderen Standort fortgefuhrt werden kann. Ausgehend von
der Empfehlung des BSI Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von mindestens 200km
zwischen den Standorten gefordert.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Anforderung zu georedundanten Standorten fur
Cloud - Leistungen - Los 1: A) Georedundanter Standort in der EU/EWR Verfligen Sie fur die
etwaige Leistungserbringung im Bereich der Cloud-Services Uber grundsatzlich zwei
georedundante Standorte, die sich in der EU/EWR befinden und jeweils aus zwei (2) Twin-
Datacentern pro Standort bestehen, mit folgenden Eigenschaften je Standort: - Replikation mit
max. 20 ms Paketlaufzeit zwischen den georedundanten Standorten sowie zum zentralen
Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern 5 km
Luftlinie - Die Daten verlassen die EU/den EWR auch fir den Transport zwischen den
Standorten nicht. B) Georedundanter Standort, der aul3erhalb der EU in einem Staat liegt,
dessen Datenschutzniveau die EU-Kommission durch einen Angemessenheitsbeschluss (Art.
45 Abs. 3 DSGVO) als adaquat eingestuft hat. Verfugen Sie fur eine mdgliche
Leistungserbringung im Bereich der Cloud-Services grundsatzlich Uber zwei (2)
georedundante Standorte, die sich auRerhalb der EU und innerhalb eines Landes, dessen
Datenschutzniveau die EU-Kommission durch einen Angemessenheitsbeschluss (Art. 45 Abs.
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3 DSGVO) als adaquat eingestuft hat, befinden und jeweils aus zwei (2) Twin-Datacentern pro
Standort bestehen, mit folgenden Eigenschaften je Standort: - Replikation mit max. 20 ms
Paketlaufzeit zwischen den georedundanten Standorten - Mindestentfernung zwischen den
Twin-Datacentern 5 km Luftlinie Georedundanz bezeichnet dabei die physisch getrennte,
redundante Auslegung von IT-Systemen, Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim
Ausfall eines Standortes der Betrieb an einem anderen Standort fortgefihrt werden kann.
Ausgehend von der Empfehlung des BSI Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von
mindestens 200km zwischen den Standorten gefordert.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Anforderung zu georedundanten Standorten fur
souverane Cloud - Leistungen - Los 2: Verfugen Sie fur die etwaige Leistungserbringung im
Bereich der souveranen Cloud-Services grundsatzlich Gber einen Standort mit min. zwei (2)
Brandschutzzonen in der EU mit folgenden Eigenschaften: - Replikation mit max. 20 ms
Paketlaufzeit zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Min. zwei (2)
Brandschutzzonen mit redundanter Technik im Sinne zweier getrennter Rechenzentren - Die
Daten verlassen die EU auch fur den Transport zwischen den Standorten nicht.
Georedundanz bezeichnet dabei die physisch getrennte, redundante Auslegung von IT-
Systemen, Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim Ausfall eines Standortes der Betrieb
an einem anderen Standort fortgefuhrt werden kann. Ausgehend von der Empfehlung des BSI
Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von mindestens 200km zwischen den Standorten
gefordert.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Anforderung zu georedundanten Standorten flr
souverane Cloud - Leistungen - Los 2: Verflugen Sie fur die etwaige Leistungserbringung im
Bereich der souveranen Cloud-Services grundsatzlich Gber: A) einen Standort mit min. zwei
(2) Brandschutzzonen in der EU mit folgenden Eigenschaften: - Replikation mit max. 20 ms
Paketlaufzeit zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Min. zwei (2)
Brandschutzzonen mit redundanter Technik im Sinne zweier getrennter Rechenzentren - Die
Daten verlassen die EU auch fur den Transport zwischen den Standorten nicht. B) einen
Standort mit min. zwei (2) Twin-Datacentern in der EU mit folgenden Eigenschaften: -
Replikation mit max. 20 ms Paketlaufzeit zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX -
Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern-Standorten 5 km Luftlinie - Die Daten
verlassen die EU auch fur den Transport zwischen den Standorten nicht. C) zwei
georedundante Standorte mit jeweils min. zwei (2) Twin-Datacentern pro Standort in der EU
mit folgenden Eigenschaften: - Replikation mit max. 20 ms Paketlaufzeit zwischen den
georedundanten Standorten sowie zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX -
Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern-Standorten 5 km Luftlinie - Die Daten
verlassen die EU auch fir den Transport zwischen den Standorten nicht. Georedundanz
bezeichnet dabei die physisch getrennte, redundante Auslegung von IT-Systemen,
Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim Ausfall eines Standortes der Betrieb an einem
anderen Standort fortgeflihrt werden kann. Ausgehend von der Empfehlung des BSI
Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von mindestens 200km zwischen den Standorten
gefordert.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
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Ponderacion (puntos, exacto): 12,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angabe von Referenzprojekten - Los 1: Vorlage von
drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprifung erflllen. Jede Referenz muss folgende
Angaben beinhalten: - Referenzprojekt Nr. - Bezeichnung des Referenzprojektes (Branche /
Standort / Land) - Darstellung der Vergleichbarkeit der erbrachten Leistungen (inkl.
Beschreibung der eingesetzten Cloud Losungen) - Nennung der zeitlichen Angaben des
Referenzprojektes - Nennung des Vertragsvolumens (in EUR / in Personentagen) Die drei
Referenzen mussen jeweils kumulativ folgende Voraussetzungen (lit. a) bis lit. c)) erfullen: a)
Mindestanforderungen Vertragsverhaltnis: - Angabe Referenzgebers und Kontaktperson sowie
Kontaktdaten. Im Zuge der Angabe von Referenzprojekten sind Bewerber aufgefordert, den
Referenzgeber inkl. Kontaktperson des Referenzgebers und Kontaktdaten zu benennen.
Sollte dies einem Bewerber aus zwingenden Grinden (z.B. Vertraulichkeitsverpflichtung bzw.
fehlende Freigabe des Referenzgebers) zunachst nicht méglich sein, so ist es zulassig, mit
dem Teilnahmeantrag den Referenzgeber zu umschreiben und keine Angaben zur
Kontaktperson und den Kontaktdaten zu machen. Die Grinde fur die Anonymisierung sind
anzugeben. Sofern der Teilnahmeantrag in die engere Wahl gelangt, sind die Angaben zum
Referenzgeber auf Anforderung des Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist
nachzureichen. Ebenso sind im Verlauf des Teilnahmewettbewerbs Angaben zum
Referenzgeber sowie zur Kontaktperson inklusive der Kontaktdaten auf Anforderung des
Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist nachzureichen, wenn der Auftraggeber
Angaben zu Referenzprojekten verifizieren mdchte. - Ein konkretes Vertragsverhaltnis,
welches mit der zu vergebenden Leistung (fachlich und inhaltlich) vergleichbar ist. - Die
fachliche Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public Cloud
Leistungen im Sinne von Infrastructure as a Service (laaS) und Platform as a Service (PaaS)
Uber Pay-as-you-go- oder daran angelehnte Modelle - fir einen europaischen Kunden im
Offentlichen-, Banken-, und/oder Versicherungssektor handelt, - die mit dem
Ausschreibungsgegenstand gemaf DO3-I Anlage 1 (Anforderungen und Vorgaben zur
Leistungserbringung) vergleichbaren Sourcing Konstrukt und Leistungsinhalt / bzw.
Leistungsumfang handelt. b) Zeitliche Mindestanforderungen: Die Leistungen des
Referenzprojektes wurden innerhalb der letzten drei Jahre erbracht (= Leistung muss
zwischen 07/2023 und Verdffentlichungstermin dieses Vergabeverfahrens liegen). Die Laufzeit
des Referenzprojektes muss wenigstens 1 Jahr betragen haben. Es konnen nur Zeitraume
herangezogen werden, in denen tatsachlich eine Leistungserbringung erfolgte. c)
Mindestanforderungen Vergleichbarkeit des Vertragsvolumens: Die Vergleichbarkeit des
Volumens (pro Jahr) ist bei >= 5,0 Mio. EUR gegeben. Bei andauernden Referenzprojekten ist
der Anteil der bis zum Stichtag tatsachlich erbrachten Leistungen anzugeben.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angabe von Referenzprojekten - Los 1: Bitte nennen
Sie drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprifung erflllen. Jede Referenz sollte zusatzlich
folgende Angaben beinhalten: - Art der ausgefuhrten Leistung (inkl. Leistungsschwerpunkt,
durchgeflhrte Tatigkeiten & Zielstellung) - Darstellung der Herausforderungen und
Komplexitat der Leistung und deren Umsetzung - Darstellung von Besonderheiten

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 48,00
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Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angabe von Referenzprojekten - Los 2: Vorlage von
drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprufung erfullen. Jede Referenz muss folgende
Angaben beinhalten: - Referenzprojekt Nr. - Bezeichnung des Referenzprojektes (Branche /
Standort / Land) - Darstellung der Vergleichbarkeit der erbrachten Leistungen (inkl.
Beschreibung der eingesetzten Cloud Losungen) - Nennung der zeitlichen Angaben des
Referenzprojektes - Nennung des Vertragsvolumens (in EUR / in Personentagen) Die drei
Referenzen mussen jeweils kumulativ folgende Voraussetzungen (lit. a) bis lit. c)) erflllen: a)
Mindestanforderungen Vertragsverhaltnis: - Angabe Referenzgebers und Kontaktperson sowie
Kontaktdaten. Im Zuge der Angabe von Referenzprojekten sind Bewerber aufgefordert, den
Referenzgeber inkl. Kontaktperson des Referenzgebers und Kontaktdaten zu benennen.
Sollte dies einem Bewerber aus zwingenden Grunden (z.B. Vertraulichkeitsverpflichtung bzw.
fehlende Freigabe des Referenzgebers) zunachst nicht moglich sein, so ist es zulassig, mit
dem Teilnahmeantrag den Referenzgeber zu umschreiben und keine Angaben zur
Kontaktperson und den Kontaktdaten zu machen. Die Grunde fur die Anonymisierung sind
anzugeben. Sofern der Teilnahmeantrag in die engere Wahl gelangt, sind die Angaben zum
Referenzgeber auf Anforderung des Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist
nachzureichen. Ebenso sind im Verlauf des Teilnahmewettbewerbs Angaben zum
Referenzgeber sowie zur Kontaktperson inklusive der Kontaktdaten auf Anforderung des
Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist nachzureichen, wenn der Auftraggeber
Angaben zu Referenzprojekten verifizieren mochte. - Ein konkretes Vertragsverhaltnis,
welches mit der zu vergebenen Leistung (fachlich und inhaltlich) vergleichbar ist. - Die
fachliche Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-
Leistungen im Sinne von Infrastructure as a Service (laaS) und Platform as a Service (PaaS)
Uber Pay-as-you-go- oder daran angelehnte Modelle - gemaf D03-1 Anlage 1 (Anforderungen
und Vorgaben zur Leistungserbringung) vergleichbaren Sourcing-Konstrukt und
Leistungsinhalt / bzw. Leistungsumfang bei einem europaischen Unternehmen handelt. b)
Zeitliche Mindestanforderungen: Die Leistungen des Referenzprojektes wurden innerhalb der
letzten drei Jahre erbracht (= Leistung muss zwischen 07/2023 und Veroéffentlichungstermin
dieses Vergabeverfahrens liegen). Die Laufzeit des Referenzprojektes muss wenigstens 1
Jahr betragen haben. Es kénnen nur Zeitraume herangezogen werden, in denen tatsachlich
eine Leistungserbringung erfolgte. c) Mindestanforderungen Vergleichbarkeit des
Vertragsvolumens: Die Vergleichbarkeit des Volumens (pro Jahr) ist bei 500.000 EUR
gegeben. Bei andauernden Referenzprojekten ist der Anteil der bis zum Stichtag tatsachlich
erbrachten Leistungen anzugeben.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angabe von Referenzprojekten - Los 2: Bitte nennen
Sie drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprifung erflllen. Jede Referenz sollte zusatzlich
folgende Angaben beinhalten: - Art der ausgefuhrten Leistung (inkl. Leistungsschwerpunkt,
durchgeflhrte Tatigkeiten & Zielstellung) - Darstellung der Herausforderungen und
Komplexitat der Leistung und deren Umsetzung - Darstellung von Besonderheiten

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 48,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: MA) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 1:
Bestatigung, dass ein Zertifizierungs-Programm mit verschiedenen Cloud-Rollen, wie bspw.
Solution Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A, fur die Cloud-
Services vorhanden ist, das folgende Kriterien erfullt: a) Der Bieter verflgt im Sinne einer
Qualitatssicherungsmalinahme uber ein offentlich einsehbares Cloud-
Zertifizierungsprogramm. b) Das Cloud-Zertifizierungsprogramm ist rollenbezogen aufgebaut
(z. B. Architektur, Betrieb, Sicherheit oder Entwicklung) und umfasst mindestens ein Einstiegs-
sowie ein weiterfihrendes Qualifizierungsniveau. c) Das Zertifizierungsprogramm richtet sich
an Mitarbeiter, Nutzer, Kunden und Partner des Auftraggebers und befahigt diese, Cloud-
Services fachgerecht anzuwenden, grundlegende Standard-Prozesse und
Sicherheitsrichtlinien zumindest teilweise umzusetzen. d) Ein Partner- bzw. Enablement-
Programm ist etabliert, um Business-Partner oder Systemintegratoren nachweislich zu
qualifizieren.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 1: Bitte stellen
Sie Ihr Zertifizierungs-Programm anhand verschiedener Cloud-Rollen, wie bspw. Solution
Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A_, fiir Ihre Cloud-Services
dar. Gehen Sie dabei auf die Zertifizierungsmoglichkeiten fur Nutzer, Kunden sowie Partner
ein und stellen Sie die verschiedenen Zertifizierungen und Entwicklungspfade dar. Stellen Sie
weiterhin ihr Partnerinitiativen und Modelle fir Unternehmen (z.B. Systemintegratoren) dar.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 20,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 2:
Bestatigung, dass ein Zertifizierungs-Programm mit verschiedenen Cloud-Rollen, wie bspw.
Solution Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A, fur die Cloud-
Services vorhanden ist, das folgende Kriterien erfullt: a) Der Bieter verfugt im Sinne einer
Qualitatssicherungsmalinahme uber ein offentlich einsehbares Cloud-
Zertifizierungsprogramm. b) Das Cloud-Zertifizierungsprogramm ist rollenbezogen aufgebaut
(z. B. Architektur, Betrieb, Sicherheit oder Entwicklung) und umfasst mindestens ein Einstiegs-
sowie ein weiterfihrendes Qualifizierungsniveau. c) Das Zertifizierungsprogramm richtet sich
an Mitarbeiter, Nutzer, Kunden und Partner des Auftraggebers und befahigt diese, Cloud-
Services fachgerecht anzuwenden, grundlegende Standard-Prozesse und
Sicherheitsrichtlinien zumindest teilweise umzusetzen. d) Ein Partner- bzw. Enablement-
Programm ist etabliert, um Business-Partner oder Systemintegratoren nachweislich zu
qualifizieren.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 2: Bitte stellen
Sie Ihr Zertifizierungs-Programm anhand verschiedener Cloud-Rollen, wie bspw. Solution
Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A, fiir Ihre Cloud-Services
dar. Gehen Sie dabei auf die Zertifizierungsmoglichkeiten fur Nutzer, Kunden sowie Partner
ein und stellen Sie die verschiedenen Zertifizierungen und Entwicklungspfade dar. Stellen Sie
weiterhin ihr Partnerinitiativen und Modelle fir Unternehmen (z.B. Systemintegratoren) dar.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 20,00
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Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 1: Der
durchschnittliche Umsatz des Unternehmens fur Public-Cloud-Leistungen in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren - alternativ seit Bestehen -, soweit er Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen betragt 50 Mio. EUR. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 1: Geben Sie
an, wie hoch der durchschnittliche Umsatz ihres Unternehmens fur Public-Cloud-Leistungen in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren - alternativ seit Bestehen - war, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils der gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 2: Der
durchschnittliche Umsatz des Unternehmens fur Public-Cloud-Leistungen in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren - alternativ seit Bestehen -, soweit er Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen betragt 25 Mio. EUR. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 2: Geben Sie
an, wie hoch der durchschnittliche Umsatz ihres Unternehmens fir Public-Cloud-Leistungen in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren - alternativ seit Bestehen - war, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils der gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Erklarung zu Russlandsanktionen - Los 1 & Los 2:
Gemal} Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 durfen 6ffentlichen Auftrage und
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
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Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Die Bewertung ergibt sich aus den Dokumenten BO1-I
"Gesamtbewertungsmatrix" (Los 1) bzw. BO1-Il "Gesamtbewertungsmatrix" (Los 2).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistung
Descripcion: Die Bewertung der Leistung ergibt sich aus den Dokumenten B02-I "Fachliche
Zuschlagskriterien" und B01-l "Gesamtbewertungsmatrix" (Los 1) bzw. B02-Il "Fachliche
Zuschlagskriterien" BO1-1l "Gesamtbewertungsmatrix" (Los 2).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MJSA
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MJSA

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 12/10/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YB63MJSA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3,
Absatz 4 VgV.
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1) Ausfuhrungsbedingungen Los 1 A_1
Einhaltung der BSI-C5 Kriterien A_2 Abschluss einer Auftragsverarbeitungsvereinbarung
Siehe fur weitere Informationen unter Punkt 2.1.4 Allgemeine Informationen Zusatzliche
Informationen dieser Bekanntmachung. Il) Ausfuhrungsbedingungen Los 2 A_1 Einhaltung der
BSI-C5 Kriterien A_2 Abschluss einer Auftragsverarbeitungsvereinbarung A_3 Transparente
und auditierbare Lieferketten A_4 Governance-, Steuerungs- und Kontrollstrukturen innerhalb
der EU A_5 Kein extraterritorialer Zugriff A_6 Konzern- und Eigentumerstruktur A_7
Verarbeitung von Kundendaten in der EU Siehe fur weitere Informationen unter Punkt 2.1.4
Allgemeine Informationen Zusatzliche Informationen dieser Bekanntmachung.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: Die Komplexitat der hier gegenstandlichen
Cloud-Leistungen (Los 1 und Los 2) stellt einen im Gegenstand der Rahmenvereinbarungen
liegenden Sonderfalls im Sinne von § 21 Abs. 6 VgV dar. Ein im Gegenstand der
Rahmenvereinbarung begrindeter Sonderfall liegt insbesondere vor, wenn Investitionen des
Auftragnehmers erforderlich sind, deren Amortisierungszeitraum mehr als die vorgegebene
Laufzeit betragt und die wahrend der Vertragslaufzeit jederzeit zur Verfigung stehen missen
(vgl. Erwagungsgrund 62 der Vergaberichtlinie 2014/24/EU). Das ist hier der Fall. Die
Einflhrung und produktive Nutzung von Public-Cloud-Leistungen (Los 1) sowie von Sovereign-
Cloud-Leistungen (Los 2) ist mit einem erheblichen einmaligen Initial- und
Transformationsaufwand fur den Auftragnehmer verbunden.
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Die Zustandigkeit der Vergabekammer besteht nur in
Los 1 (Public Cloud Services). Los 2 (Sovereign Cloud Services) unterfallt nicht dem Teil 4
des GWB bzw. der EU-Vergaberichtlinie. Die nachfolgenden Ausflihrungen zu Rechtsbehelfen
beziehen sich daher auch nur auf Los 1. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Sovereign Cloud Services
Descripcion: Die ausgeschriebenen Leistungen umfassen insbesondere die Bereitstellung und
den Betrieb einer Cloud-Plattform fir Anwendungen des Auftraggebers und sind ausdrtcklich
auf standardisierte Cloud-Plattformleistungen ausgerichtet, darunter unter anderem Compute-,
Storage- und Datenbankservices, Container- und Plattformservices sowie Netzwerk-,
Sicherheits- und Managementservices. Erganzend umfasst die Leistung Migrations-, Betriebs-
, Monitoring-, Automatisierungs-, Konfigurations- sowie Supportleistungen einschliel3lich
Mechanismen zur Kostensteuerung und Integration in bestehende IT-Systeme. Die zu
erbringenden Leistungen unterliegen hohen Anforderungen an Verfugbarkeit, IT Sicherheit,
Datenschutz und Compliance, die insbesondere durch den Einsatz georedundanter
Betriebsstandorte, rollenbasierter Zugriffskonzepte sowie die Einhaltung marktiblicher
Sicherheits und Zertifizierungsstandards umgesetzt werden sollen. Nicht Bestandteil des
Vergabeverfahrens sind Leistungen, die Uber die reine Bereitstellung und den Betrieb der
Cloud-Plattform hinausgehen. Insbesondere sind folgende Leistungsbestandteile nicht
umfasst: Beratungs- und Enablementleistungen (z. B. strategische Cloud-Beratung,
Architekturdesign, Organisations- oder Betriebsmodellberatung), Migrations- und
Transformationsleistungen, Individuelle Integrations- oder Entwicklungsleistungen sowie
Projekt- oder Programmmanagementleistungen im Zusammenhang mit der Einfihrung oder
Transformation in die Cloud. Mit dem Vergabeverfahren sollen geeignete und leistungsfahige
Anbieter identifiziert werden, die eine verlassliche, sichere und zukunftsorientierte
Bereitstellung von Public- und Sovereign-Cloud-Services gewahrleisten und die strategischen
Zielsetzungen der Deutschen Bundesbank nachhaltig unterstutzen.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72400000 Servicios de Internet

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Frankfurt am Main
Subdivision del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 6 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Je Los betragt die Laufzeit der Rahmenvereinbarung 4
Jahre und kann einmalig optional um 2 Jahre verlangert werden.
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5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 40 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: I) Es gilt eine monetare Obergrenze von: 40 Mio. EUR netto. Il)
Die Vergabe der gegenstandlichen Sovereign-Cloud-Leistungen (Los 2) unterfallt nicht dem
Teil 4 des GWB bzw. den EU-Vergaberichtlinien, vgl. § 107 Abs. 2 Satz 3 Nr. 2 lit. d) GWB i.V.
m. Art. 346 Abs. 1 lit. a) AEUV. Die zu vergebende Leistung betrifft Aspekte der digitalen
Souveranitat. Um Uberobligatorisch fur maximalen Wettbewerb und maximale Transparenz zu
sorgen, hat sich die Bundesbank im vorliegenden Verfahren (Los 2) entschieden, freiwillig ein
Verfahren nach den wesentlichen Grundsatzen der VgV durchzufihren und schlief3t
insbesondere die Beteiligung von Unternehmen mit satzungsmafRigem Sitz bzw.
Verwaltungssitz in Drittstaaten am Vergabeverfahren (sowohl Teilnahmewettbewerb als auch
Angebotsphase) in Los 2 aus. Es gelten besondere Auftragsausfiihrungsbedingungen (§ 128
Abs. 2 GWB) auch fur Unternehmen mit satzungsmaRigem Sitz bzw. Verwaltungssitz in der
EU (s. dazu Kap. 2.1.4 Allgemeine Informationen Zuséatzliche Informationen dieser
Bekanntmachung). Eine Teilnahme von Unternehmen aus Drittstaaten ist im Rahmen von Los
1 mdglich. Die Beschaffung der gegenstandlichen Sovereign-Cloud-Leistungen (Los 2)
unterfallt weiter nicht dem Anwendungsbereich des GPA. Nach Art. lll Ziff. 1 GPA gilt, dass
Beschaffungen, die ein Staat als fur die Wahrung seiner wesentlichen Sicherheitsinteressen, d.
h. fur Zwecke der nationalen Sicherheit oder Verteidigung als "unerlasslich" einstuft, von
vornherein vom sachlichen Anwendungsbereich des GPA ausgenommen sind.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Mindestanforderung (MA)) Registereintragungen - Los 1
& Los 2: Nachweis der Eintragung in die folgenden Register (sofern zutreffend). Der Nachweis
darf nicht alter als zwei Monate (maf3geblich ist der Termin fur die Einreichung der
Teilnahmeantrage) sein. - Handelsregister, einschlieRlich Angabe des zustandigen
Amtsgerichts und der Handelsregisternummer, oder eines vergleichbaren Registerauszugs. -
Eintragung in ein Berufsregister (Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle bzw.
Handwerkskarte oder Auszug aus einem vergleichbaren Berufsregister). - Alternativ:
Bestatigung, dass keine Eintragungspflicht in dem oder den genannten Registern besteht.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu Versicherungen - Los 1 & Los 2:
Eigenerklarung Gber das Vorliegen einer ausreichenden Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit folgenden Mindestdeckungssummen je Schadenereignis
(Mindestanforderung): Personenschaden: 3.000.000,00 EUR Sachschaden: 3.000.000,00
EUR Vermogensschaden: 500.000,00 EUR Die Gesamtleistung fir alle Versicherungsfalle
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eines Jahres muss mindestens das Zweifache der oben genannten Deckungssummen
betragen. Falls zum Zeitpunkt der Antragstellung eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung besteht, deren Versicherungsschutz jedoch nicht die
geforderten Deckungssummen oder Schadenereignisse umfasst, ist vom Bewerber mit dem
Teilnahmeantrag eine Erklarung abzugeben, dass er von seinem Versicherungsgeber die
Zusage hat, bzw. Angebot eine Bestatigung des Versicherers vorzulegen dass die
erforderlichen Deckungssummen im Auftragsfall onne Bedingungen oder Vorbehalte erhdht
bzw. fehlende Schadenereignisse aufgenommen werden.

Criterio: Seguridad de la informacion

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbar - Los 1: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) missen am Leistungsstandort in der EU/EWR nach
DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Seguridad de la informacién

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO/IEC 27001 oder vergleichbar - Los 2: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) mussen am Leistungsstandort in der EU nach DIN EN
ISO/IEC 27001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar - Los 1: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) mussen am Leistungsstandort in der EU/EWR nach
DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu einem unternehmensspezifischen
Informationssicherheitsmanagement: DIN EN ISO 9001 oder vergleichbar - Los 2: Die
Unternehmensteile, die fur die Erbringung der gegenstandlichen Cloud-Services bendtigt
werden (insbesondere Rechenzentren) mussen am Leistungsstandort in der EU nach DIN EN
ISO 9001 oder vergleichbar zertifiziert sein.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zu Umweltmanagementmalinahmen - Los
1: Nachweis mittels Bescheinigung einer unabhangigen Stelle (z. B. EMAS oder DIN EN ISO
14001 oder vergleichbar) Uber ein systematisch eingefuhrtes und wirksam umgesetztes
Umweltmanagement. Dieses beinhaltet kumulativ Folgendes (Mindestanforderung): 1.
Festlegung von Umweltzielen und entsprechenden MalRnahmen, Zustandigkeiten und
Verfahrensweisen 2. Plan und Durchfuhrung der festgelegten MalRnahmen und
Verfahrensweisen 3. Uberpriifung und Anpassung der Zustandigkeiten und Verfahrensweisen
sowie der Ma3nahmen im Hinblick auf die Umweltleitlinien der Organisation
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Criterio: Certificados por organismos independientes sobre sistemas o normas de gestion
ambiental

Descripcion del criterio de seleccion: Auswahlkriterium (AK) Angaben zu
Umweltmanagementmalnahmen - Los 2: Nachweis durch eine Bescheinigung einer
unabhangigen Stelle (z. B. EMAS oder DIN EN ISO 14001 oder vergleichbar) und/oder
Eigenerklarung Uber ein systematisch eingefiihrtes und wirksam umgesetztes
Umweltmanagement. Folgende Punkte werden kumulativ erfullt: 1. Festlegung von
Umweltzielen und entsprechenden Mal3nahmen, Zustandigkeiten und Verfahrensweisen 2.
Plan und Durchfiihrung der festgelegten Manahmen und Verfahrensweisen 3. Uberpriifung
und Anpassung der Zustandigkeiten und Verfahrensweisen sowie der Malinahmen im Hinblick
auf die Umweltleitlinien der Organisation

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 4,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Anforderung zu georedundanten Standorten fur
Cloud - Leistungen - Los 1: Georedundanter Standort in der EU/EWR Verfligen Sie fur die
etwaige Leistungserbringung im Bereich der Cloud-Services Uber grundsatzlich zwei
georedundante Standorte, die sich in der EU/EWR befinden und jeweils aus zwei (2) Twin-
Datacentern pro Standort bestehen, mit folgenden Eigenschaften je Standort: - Replikation mit
max. 20 ms Paketlaufzeit zwischen den georedundanten Standorten sowie zum zentralen
Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern 5 km
Luftlinie - Die Daten verlassen die EU/den EWR auch fir den Transport zwischen den
Standorten nicht. Georedundanz bezeichnet dabei die physisch getrennte, redundante
Auslegung von IT-Systemen, Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim Ausfall eines
Standortes der Betrieb an einem anderen Standort fortgeflihrt werden kann. Ausgehend von
der Empfehlung des BSI Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von mindestens 200km
zwischen den Standorten gefordert.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Anforderung zu georedundanten Standorten flr
Cloud - Leistungen - Los 1: A) Georedundanter Standort in der EU/EWR Verfugen Sie fur die
etwaige Leistungserbringung im Bereich der Cloud-Services Uber grundsatzlich zwei
georedundante Standorte, die sich in der EU/EWR befinden und jeweils aus zwei (2) Twin-
Datacentern pro Standort bestehen, mit folgenden Eigenschaften je Standort: - Replikation mit
max. 20 ms Paketlaufzeit zwischen den georedundanten Standorten sowie zum zentralen
Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern 5 km
Luftlinie - Die Daten verlassen die EU/den EWR auch flir den Transport zwischen den
Standorten nicht. B) Georedundanter Standort, der aul3erhalb der EU in einem Staat liegt,
dessen Datenschutzniveau die EU-Kommission durch einen Angemessenheitsbeschluss (Art.
45 Abs. 3 DSGVO) als adaquat eingestuft hat. Verfliigen Sie fir eine mdgliche
Leistungserbringung im Bereich der Cloud-Services grundsatzlich tber zwei (2)
georedundante Standorte, die sich aul3erhalb der EU und innerhalb eines Landes, dessen
Datenschutzniveau die EU-Kommission durch einen Angemessenheitsbeschluss (Art. 45 Abs.
3 DSGVO) als adaquat eingestuft hat, befinden und jeweils aus zwei (2) Twin-Datacentern pro
Standort bestehen, mit folgenden Eigenschaften je Standort: - Replikation mit max. 20 ms
Paketlaufzeit zwischen den georedundanten Standorten - Mindestentfernung zwischen den
Twin-Datacentern 5 km Luftlinie Georedundanz bezeichnet dabei die physisch getrennte,
redundante Auslegung von IT-Systemen, Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim
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Ausfall eines Standortes der Betrieb an einem anderen Standort fortgeflihrt werden kann.
Ausgehend von der Empfehlung des BSI Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von
mindestens 200km zwischen den Standorten gefordert.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Anforderung zu georedundanten Standorten fur
souverane Cloud - Leistungen - Los 2: Verfugen Sie fur die etwaige Leistungserbringung im
Bereich der souveranen Cloud-Services grundsatzlich tber einen Standort mit min. zwei (2)
Brandschutzzonen in der EU mit folgenden Eigenschaften: - Replikation mit max. 20 ms
Paketlaufzeit zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Min. zwei (2)
Brandschutzzonen mit redundanter Technik im Sinne zweier getrennter Rechenzentren - Die
Daten verlassen die EU auch fur den Transport zwischen den Standorten nicht.
Georedundanz bezeichnet dabei die physisch getrennte, redundante Auslegung von IT-
Systemen, Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim Ausfall eines Standortes der Betrieb
an einem anderen Standort fortgefuihrt werden kann. Ausgehend von der Empfehlung des BSI
Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von mindestens 200km zwischen den Standorten
gefordert.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Anforderung zu georedundanten Standorten fur
souverane Cloud - Leistungen - Los 2: Verfugen Sie fur die etwaige Leistungserbringung im
Bereich der souveranen Cloud-Services grundsatzlich Uber: A) einen Standort mit min. zwei
(2) Brandschutzzonen in der EU mit folgenden Eigenschaften: - Replikation mit max. 20 ms
Paketlaufzeit zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX - Min. zwei (2)
Brandschutzzonen mit redundanter Technik im Sinne zweier getrennter Rechenzentren - Die
Daten verlassen die EU auch fur den Transport zwischen den Standorten nicht. B) einen
Standort mit min. zwei (2) Twin-Datacentern in der EU mit folgenden Eigenschaften: -
Replikation mit max. 20 ms Paketlaufzeit zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX -
Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern-Standorten 5 km Luftlinie - Die Daten
verlassen die EU auch fur den Transport zwischen den Standorten nicht. C) zwei
georedundante Standorte mit jeweils min. zwei (2) Twin-Datacentern pro Standort in der EU
mit folgenden Eigenschaften: - Replikation mit max. 20 ms Paketlaufzeit zwischen den
georedundanten Standorten sowie zum zentralen Netzknotenpunkt Frankfurt DE-CIX -
Mindestentfernung zwischen den Twin-Datacentern-Standorten 5 km Luftlinie - Die Daten
verlassen die EU auch flr den Transport zwischen den Standorten nicht. Georedundanz
bezeichnet dabei die physisch getrennte, redundante Auslegung von IT-Systemen,
Rechenzentren oder IT-Services, sodass beim Ausfall eines Standortes der Betrieb an einem
anderen Standort fortgefuhrt werden kann. Ausgehend von der Empfehlung des BSI
Grundschutzes, wird ein Mindestabstand von mindestens 200km zwischen den Standorten
gefordert.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 12,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angabe von Referenzprojekten - Los 1: Vorlage von
drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
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Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprufung erfullen. Jede Referenz muss folgende
Angaben beinhalten: - Referenzprojekt Nr. - Bezeichnung des Referenzprojektes (Branche /
Standort / Land) - Darstellung der Vergleichbarkeit der erbrachten Leistungen (inkl.
Beschreibung der eingesetzten Cloud Losungen) - Nennung der zeitlichen Angaben des
Referenzprojektes - Nennung des Vertragsvolumens (in EUR / in Personentagen) Die drei
Referenzen mussen jeweils kumulativ folgende Voraussetzungen (lit. a) bis lit. c)) erflllen: a)
Mindestanforderungen Vertragsverhaltnis: - Angabe Referenzgebers und Kontaktperson sowie
Kontaktdaten. Im Zuge der Angabe von Referenzprojekten sind Bewerber aufgefordert, den
Referenzgeber inkl. Kontaktperson des Referenzgebers und Kontaktdaten zu benennen.
Sollte dies einem Bewerber aus zwingenden Grunden (z.B. Vertraulichkeitsverpflichtung bzw.
fehlende Freigabe des Referenzgebers) zunachst nicht moglich sein, so ist es zulassig, mit
dem Teilnahmeantrag den Referenzgeber zu umschreiben und keine Angaben zur
Kontaktperson und den Kontaktdaten zu machen. Die Grunde fur die Anonymisierung sind
anzugeben. Sofern der Teilnahmeantrag in die engere Wahl gelangt, sind die Angaben zum
Referenzgeber auf Anforderung des Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist
nachzureichen. Ebenso sind im Verlauf des Teilnahmewettbewerbs Angaben zum
Referenzgeber sowie zur Kontaktperson inklusive der Kontaktdaten auf Anforderung des
Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist nachzureichen, wenn der Auftraggeber
Angaben zu Referenzprojekten verifizieren mochte. - Ein konkretes Vertragsverhaltnis,
welches mit der zu vergebenden Leistung (fachlich und inhaltlich) vergleichbar ist. - Die
fachliche Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public Cloud
Leistungen im Sinne von Infrastructure as a Service (laaS) und Platform as a Service (PaaS)
Uber Pay-as-you-go- oder daran angelehnte Modelle - fur einen europaischen Kunden im
Offentlichen-, Banken-, und/oder Versicherungssektor handelt, - die mit dem
Ausschreibungsgegenstand gemall DO3-1 Anlage 1 (Anforderungen und Vorgaben zur
Leistungserbringung) vergleichbaren Sourcing Konstrukt und Leistungsinhalt / bzw.
Leistungsumfang handelt. b) Zeitliche Mindestanforderungen: Die Leistungen des
Referenzprojektes wurden innerhalb der letzten drei Jahre erbracht (= Leistung muss
zwischen 07/2023 und Verodffentlichungstermin dieses Vergabeverfahrens liegen). Die Laufzeit
des Referenzprojektes muss wenigstens 1 Jahr betragen haben. Es konnen nur Zeitraume
herangezogen werden, in denen tatsachlich eine Leistungserbringung erfolgte. c)
Mindestanforderungen Vergleichbarkeit des Vertragsvolumens: Die Vergleichbarkeit des
Volumens (pro Jahr) ist bei >= 5,0 Mio. EUR gegeben. Bei andauernden Referenzprojekten ist
der Anteil der bis zum Stichtag tatsachlich erbrachten Leistungen anzugeben.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angabe von Referenzprojekten - Los 1: Bitte nennen
Sie drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprufung erfullen. Jede Referenz sollte zusatzlich
folgende Angaben beinhalten: - Art der ausgefuhrten Leistung (inkl. Leistungsschwerpunkt,
durchgefuhrte Tatigkeiten & Zielstellung) - Darstellung der Herausforderungen und
Komplexitat der Leistung und deren Umsetzung - Darstellung von Besonderheiten

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 48,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angabe von Referenzprojekten - Los 2: Vorlage von
drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprifung erfillen. Jede Referenz muss folgende
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Angaben beinhalten: - Referenzprojekt Nr. - Bezeichnung des Referenzprojektes (Branche /
Standort / Land) - Darstellung der Vergleichbarkeit der erbrachten Leistungen (inkl.
Beschreibung der eingesetzten Cloud Losungen) - Nennung der zeitlichen Angaben des
Referenzprojektes - Nennung des Vertragsvolumens (in EUR / in Personentagen) Die drei
Referenzen mussen jeweils kumulativ folgende Voraussetzungen (lit. a) bis lit. c)) erfullen: a)
Mindestanforderungen Vertragsverhaltnis: - Angabe Referenzgebers und Kontaktperson sowie
Kontaktdaten. Im Zuge der Angabe von Referenzprojekten sind Bewerber aufgefordert, den
Referenzgeber inkl. Kontaktperson des Referenzgebers und Kontaktdaten zu benennen.
Sollte dies einem Bewerber aus zwingenden Grinden (z.B. Vertraulichkeitsverpflichtung bzw.
fehlende Freigabe des Referenzgebers) zunachst nicht méglich sein, so ist es zulassig, mit
dem Teilnahmeantrag den Referenzgeber zu umschreiben und keine Angaben zur
Kontaktperson und den Kontaktdaten zu machen. Die Grinde fur die Anonymisierung sind
anzugeben. Sofern der Teilnahmeantrag in die engere Wahl gelangt, sind die Angaben zum
Referenzgeber auf Anforderung des Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist
nachzureichen. Ebenso sind im Verlauf des Teilnahmewettbewerbs Angaben zum
Referenzgeber sowie zur Kontaktperson inklusive der Kontaktdaten auf Anforderung des
Auftraggebers innerhalb einer angemessenen Frist nachzureichen, wenn der Auftraggeber
Angaben zu Referenzprojekten verifizieren mdchte. - Ein konkretes Vertragsverhaltnis,
welches mit der zu vergebenen Leistung (fachlich und inhaltlich) vergleichbar ist. - Die
fachliche Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-
Leistungen im Sinne von Infrastructure as a Service (laaS) und Platform as a Service (PaaS)
Uber Pay-as-you-go- oder daran angelehnte Modelle - gemaf D03-1 Anlage 1 (Anforderungen
und Vorgaben zur Leistungserbringung) vergleichbaren Sourcing-Konstrukt und
Leistungsinhalt / bzw. Leistungsumfang bei einem europaischen Unternehmen handelt. b)
Zeitliche Mindestanforderungen: Die Leistungen des Referenzprojektes wurden innerhalb der
letzten drei Jahre erbracht (= Leistung muss zwischen 07/2023 und Veroéffentlichungstermin
dieses Vergabeverfahrens liegen). Die Laufzeit des Referenzprojektes muss wenigstens 1
Jahr betragen haben. Es kdnnen nur Zeitrdume herangezogen werden, in denen tatsachlich
eine Leistungserbringung erfolgte. c) Mindestanforderungen Vergleichbarkeit des
Vertragsvolumens: Die Vergleichbarkeit des Volumens (pro Jahr) ist bei 500.000 EUR
gegeben. Bei andauernden Referenzprojekten ist der Anteil der bis zum Stichtag tatsachlich
erbrachten Leistungen anzugeben.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angabe von Referenzprojekten - Los 2: Bitte nennen
Sie drei Referenzen, die zu der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die
Mindestanforderung im Rahmen der Eignungsprufung erfullen. Jede Referenz sollte zusatzlich
folgende Angaben beinhalten: - Art der ausgefuhrten Leistung (inkl. Leistungsschwerpunkt,
durchgefuhrte Tatigkeiten & Zielstellung) - Darstellung der Herausforderungen und
Komplexitat der Leistung und deren Umsetzung - Darstellung von Besonderheiten

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 48,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 1:
Bestatigung, dass ein Zertifizierungs-Programm mit verschiedenen Cloud-Rollen, wie bspw.
Solution Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A., fur die Cloud-
Services vorhanden ist, das folgende Kriterien erflllt: a) Der Bieter verfugt im Sinne einer
Qualitatssicherungsmaflinahme uber ein 6ffentlich einsehbares Cloud-
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Zertifizierungsprogramm. b) Das Cloud-Zertifizierungsprogramm ist rollenbezogen aufgebaut
(z. B. Architektur, Betrieb, Sicherheit oder Entwicklung) und umfasst mindestens ein Einstiegs-
sowie ein weiterfuhrendes Qualifizierungsniveau. c) Das Zertifizierungsprogramm richtet sich
an Mitarbeiter, Nutzer, Kunden und Partner des Auftraggebers und befahigt diese, Cloud-
Services fachgerecht anzuwenden, grundlegende Standard-Prozesse und
Sicherheitsrichtlinien zumindest teilweise umzusetzen. d) Ein Partner- bzw. Enablement-
Programm ist etabliert, um Business-Partner oder Systemintegratoren nachweislich zu
qualifizieren.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 1: Bitte stellen
Sie lhr Zertifizierungs-Programm anhand verschiedener Cloud-Rollen, wie bspw. Solution
Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A., fur Inre Cloud-Services
dar. Gehen Sie dabei auf die Zertifizierungsmoglichkeiten fir Nutzer, Kunden sowie Partner
ein und stellen Sie die verschiedenen Zertifizierungen und Entwicklungspfade dar. Stellen Sie
weiterhin ihr Partnerinitiativen und Modelle flir Unternehmen (z.B. Systemintegratoren) dar.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 20,00

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 2:
Bestatigung, dass ein Zertifizierungs-Programm mit verschiedenen Cloud-Rollen, wie bspw.
Solution Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A., fur die Cloud-
Services vorhanden ist, das folgende Kriterien erflllt: a) Der Bieter verfugt im Sinne einer
Qualitatssicherungsmaflinahme uber ein 6ffentlich einsehbares Cloud-
Zertifizierungsprogramm. b) Das Cloud-Zertifizierungsprogramm ist rollenbezogen aufgebaut
(z. B. Architektur, Betrieb, Sicherheit oder Entwicklung) und umfasst mindestens ein Einstiegs-
sowie ein weiterfuhrendes Qualifizierungsniveau. c) Das Zertifizierungsprogramm richtet sich
an Mitarbeiter, Nutzer, Kunden und Partner des Auftraggebers und befahigt diese, Cloud-
Services fachgerecht anzuwenden, grundlegende Standard-Prozesse und
Sicherheitsrichtlinien zumindest teilweise umzusetzen. d) Ein Partner- bzw. Enablement-
Programm ist etabliert, um Business-Partner oder Systemintegratoren nachweislich zu
qualifizieren.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Cloud-Zertifizierungs-Programm - Los 2: Bitte stellen
Sie |hr Zertifizierungs-Programm anhand verschiedener Cloud-Rollen, wie bspw. Solution
Architect, DevOps Engineer, Security Architect, Data Engineer o. A., fur Inre Cloud-Services
dar. Gehen Sie dabei auf die Zertifizierungsmoglichkeiten fir Nutzer, Kunden sowie Partner
ein und stellen Sie die verschiedenen Zertifizierungen und Entwicklungspfade dar. Stellen Sie
weiterhin ihr Partnerinitiativen und Modelle fir Unternehmen (z.B. Systemintegratoren) dar.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 20,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 1: Der
durchschnittliche Umsatz des Unternehmens fur Public-Cloud-Leistungen in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren - alternativ seit Bestehen -, soweit er Leistungen betrifft,
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die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen betragt 50 Mio. EUR. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 1: Geben Sie
an, wie hoch der durchschnittliche Umsatz ihres Unternehmens fir Public-Cloud-Leistungen in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren - alternativ seit Bestehen - war, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils der gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 2: Der
durchschnittliche Umsatz des Unternehmens fur Public-Cloud-Leistungen in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren - alternativ seit Bestehen -, soweit er Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils der
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen betragt 25 Mio. EUR. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: AK) Angaben zum NETTO-Umsatz - Los 2: Geben Sie
an, wie hoch der durchschnittliche Umsatz ihres Unternehmens fur Public-Cloud-Leistungen in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren - alternativ seit Bestehen - war, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils der gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. Die
Vergleichbarkeit ist gegeben, wenn es sich um eine Erbringung von Public-Cloud-Leistungen
handelt.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 16,00

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: MA) Erklarung zu Russlandsanktionen - Los 1 & Los 2:
Gemal} Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) 833/2014 dirfen 6ffentlichen Auftrage und
Konzessionen nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben
werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl
unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder
Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert,
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 4
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El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Die Bewertung ergibt sich aus den Dokumenten BO1-I
"Gesamtbewertungsmatrix" (Los 1) bzw. BO1-Il "Gesamtbewertungsmatrix" (Los 2).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Leistung
Descripcion: Die Bewertung der Leistung ergibt sich aus den Dokumenten B02-I "Fachliche
Zuschlagskriterien" und B01-1 "Gesamtbewertungsmatrix" (Los 1) bzw. BO2-II "Fachliche
Zuschlagskriterien" BO1-Il "Gesamtbewertungsmatrix" (Los 2).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MJSA
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MJSA

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 12/10/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63MJSA
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 21/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3,
Absatz 4 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: 1) Ausfuhrungsbedingungen Los 1 A_1
Einhaltung der BSI-C5 Kriterien A_2 Abschluss einer Auftragsverarbeitungsvereinbarung
Siehe fur weitere Informationen unter Punkt 2.1.4 Allgemeine Informationen Zusatzliche
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Informationen dieser Bekanntmachung. Il) Ausfuhrungsbedingungen Los 2 A_1 Einhaltung der
BSI-C5 Kriterien A_2 Abschluss einer Auftragsverarbeitungsvereinbarung A_3 Transparente
und auditierbare Lieferketten A_4 Governance-, Steuerungs- und Kontrollstrukturen innerhalb
der EU A_5 Kein extraterritorialer Zugriff A_6 Konzern- und Eigentumerstruktur A_7
Verarbeitung von Kundendaten in der EU Siehe fur weitere Informationen unter Punkt 2.1.4
Allgemeine Informationen Zusatzliche Informationen dieser Bekanntmachung.

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Justificacion de la duracion del acuerdo marco: Die Komplexitat der hier gegenstandlichen
Cloud-Leistungen (Los 1 und Los 2) stellt einen im Gegenstand der Rahmenvereinbarungen
liegenden Sonderfalls im Sinne von § 21 Abs. 6 VgV dar. Ein im Gegenstand der
Rahmenvereinbarung begrindeter Sonderfall liegt insbesondere vor, wenn Investitionen des
Auftragnehmers erforderlich sind, deren Amortisierungszeitraum mehr als die vorgegebene
Laufzeit betragt und die wahrend der Vertragslaufzeit jederzeit zur Verfugung stehen missen
(vgl. Erwagungsgrund 62 der Vergaberichtlinie 2014/24/EU). Das ist hier der Fall. Die
EinfUhrung und produktive Nutzung von Public-Cloud-Leistungen (Los 1) sowie von Sovereign-
Cloud-Leistungen (Los 2) ist mit einem erheblichen einmaligen Initial- und
Transformationsaufwand fur den Auftragnehmer verbunden.
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Die Zustandigkeit der Vergabekammer besteht nur in
Los 1 (Public Cloud Services). Los 2 (Sovereign Cloud Services) unterfallt nicht dem Teil 4
des GWB bzw. der EU-Vergaberichtlinie. Die nachfolgenden Ausfliihrungen zu Rechtsbehelfen
beziehen sich daher auch nur auf Los 1. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Numero de registro: 991-80008-08
Direccion postal: Taunusanlage 5
Localidad: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60329
Subdivisidn del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Correo electrénico: mandy.bock@bundesbank.de
Teléfono: +49 699566-35239
Fax: +49 695069-2575
Direccion de internet: http://www.bundesbank.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Numero de registro: t:069956632197
Direccion postal: Postfach 10 06 02
Localidad: Frankfurt am Main
Cadigo postal: 60006
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania
Correo electrénico: nachpruefung@bundesbank.de
Teléfono: +49 699566-32197
Fax: +49 695069-2575
Direccién de internet: http://www.bundesbank.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 1:022894990
Direccion postal: Villemombler Str. 76
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 50cb378b-eb53-4bd1-b5a8-354d6cf4addc - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/07/2026 18:00:03 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 485015-2026

Numero de la edicion del DO S: 133/2026

Fecha de publicacion: 14/07/2026
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